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HOACHUTEJIBHAA 3AIIUCKA

1. Mecmo oucyuniunsl 6 cmpykmype 00pazo8amenvbHou PpocpamMMbl.

Pabouas mporpamma muctmmuasl (PIIJ) B1.B.JIB.07.01 «Mctopus u KymnbTypa
AHTIUN» pa3zpaboTraHa COIJIacHO denepaibHOMY roCcyJapCTBEHHOMY
o0Opa3oBarenbHOMY CcTaHAapTy Beicuiero oopazoanusi (OI'OC BO) «ObpazoBanue u
Nelaroruueckue HaykKu» 10 HampapieHuto OakanaBpuara 44.03.05 Ilemarormdeckoe
obpazoBaHue (¢ IByMs Mpo(ISIMU TTOATOTOBKH).

PIIJI pa3zpabotana s npoduiist: « MHOCTpaHHBIN sI3bIK» (Hemelkuil) u « THOCTpaHHBIH
SI3BIK» (QaHTJIMHUCKUI).

JluctunimHa BXOJIWUT B BapHaTHUBHYIO YacTh (AMCHMIUIMHBI 1O BbIOOpY) bioka 1
(muctumnHbl 1 Moayiu). O0yueHHne OCyIeCTBIISIETCSl B O4HOM hopme (4 cemecTp).

2. Tpyooemkocmob oucyuniuHboi.

O0bem nporpammel guctuiuinebl «Mcropus u kynbrypa Anriauu u CIIIA» cocrasmser
3 3.e. (108 ywacoB). I3 HMX HA KOHTaKTHYK padOTy C MpemnojaBaresieM (pa3iuyHbIe
dbopmbl ayauTopHOM paboThi) oTBOAUTCA 30 4YacOoB M HAa CAMOCTOSTENIBHYIO PadboOTy
obOyuatomierocs — 78 gaca.

3. lenu oceoenus oucyuniumbl.

- 03HAKOMUTH CTYJIEHTOB C UCTOpUEH U KynbTypoil Bennkoopuranuu u CILA;
- copmMupoBaTh y CTYAEHTOB MPEACTaBICHUS OO0 OCHOBHBIX KYJIbTYpPOJIOTMYECKUX
NOHATHUSAX U UcTOprueckux pakrax Benukoopuranuu u CIIA.

4. IInanupyemole pesynomamosi 00y4eHus.

B pesynbrate ocBoeHus mnporpammbl OakanaBpuara no aucuumiimHe b1.B.JIB.07.01
«Uctopust u kynbtypa Aunmmu u CIIA» y oOyuaromierocs JOJKHBI OBITh
chopmupoBanbl o0mekyabTypHble (OK-2,0K-6) u npodeccronansnsie (I1K-2, TTK-4)
KOMITETEHLIUH.

3agayu ocBOEHH AUCHUTLITHHBI Inanupyembie Kon pe3yabTaTta 00y4uenusi
Pe3yabTaThl (KoMmeTeHIHsT)
00yuyeHus 1o
AUCUHUIIMHE
(1eckpuITOPHI)
@opmupoBanre  0a30BbIX 3HAHWH O | 3HATH OK-2. Cnocobnocmu
mporeccax d3THOT€HE3a M JTHUYECKOW | GOpMBI AHATU3UPOBAMD OCHOBHblE
WCTOPUU B PA3JINYHBIX PETUOHAX MHPA. B3aHMOJICHCTBHS omansl U 3A4KOHOMEPHOCHU
TepMaHCKUX ucmopuuecko2o paseumus Ol
dopMupoBaHHE HAayYHOTO MBIIUICHUS M | STHUYECKUX TPYNI H | POpMUpOBaAHUs NAMPUOMUSMA
MHUPOBO33PECHHSI. 3aKOHOMEPHOCTU U 2padicOaHCcKol NO3UYUU.
Pa3BUTHA
Wzyuenne cneun(uky 3THUYECKUX TPYII | MEKHALMOHAIBHBIX




B CPaBHUTEIBHO-UCTOPUIECKOM aCTIEKTE. OTHOIIEHHUI; OK-6. Cnocobnocms
OCHOBHBIE JTallbl U | camMoopeaHusayuu
CyLIECTBEHHbIE camoobpazosanuio
3aKOHOMEPHOCTH
ITHOTEHE3a u
STHUYECKON  HCTOPUHU
HapoJIOB
BenukoOpuranus;
0COOCHHOCTH Pa3BHTHS
HKOHOMHKH u
KYJIBTYPBI aHrIo-

CaKCOHCKOMU
HapOJIHOCTH.

Ymers

UCIIOJIb30BaTh  3HAHUS

00 UCTOPUH U KYIBTYpPE
Aurmiun u CIHIA B
MIPaKTUKE
IIOBCETHEBHOM
NEATeTFHOCTH U TIpHU
peIIeHuN KOHKPETHBIX
3THOKYJBTYPOJIOTHYECK
HX 3a]1a4;
HCIIOJIb30BATh Ha
MIPaKTUKE
CIIOKUBIITAMCS
MOHATUIHBIN amapar;
MPEACTABUTH
OCBOCHHBIE 3HAHUSI C
IpoeKIUei Ha
Oyayutyto
pohecCHOHANBHYIO
JIeATETBHOCTE.

Baanerb

HAay4yHBIM  CIIOCOOOM
MBIIIJICHUA u
MHUPOBO33PEHHUS B
001aCTH JUCUUIUINHEL.




3HaTh: 1IK-2. Cnocobnocmu
3HaKOMCTBO C HauOoliee XapaKTePHBIMU | METOJBI W  TPUEMBI | UCHOIB308AMb  COBPEMEHHbIE
4epTaMd ~ MaTepUAbHOH W JIYXOBHOM | OpraHHU3aIluH Memooul u mexHoI02UuY
KyJbTypbl HAPOJOB MHUpA, MHOTOOOpa3HueM | HCCIICOBATENBCKON U | 00yuenus u OUaCHOCIMUKU.
00IIIeCTBEHHBIX OTHOIIEHHH. KyJIbTYpHO- 1IK-4. Cnocobrocmbs

MPOCBETUTEIHCKON UCNOML306ANb  803MOJICHOCTIU
Bocnuranue TOJIEPAHTHOCTHU KaK | paOOThI o | obpazosamenvholi  cpedvl  Oist
IEHHOCTHOM COCTaBIISIOIIEH U | IUCLMIUIMHE. oocmudicenus JUYHOCIHDIX,
MpodeCcCHOHANTBEHO 3HAYUMOTO | YMeTh: MemanpeomMemubix u
JUYHOCTHOTO KayeCTBa. pabotaTh ¢ y4eOHOU H | npeomemmuvix Pe3ynbmamos

HAY4YHOW IUTEpaTypou | obyuenus  u  obecneyenue

Mo JUCIUTUINHE C | yuebHoO-80CHUMAMENbHO20

UCTIOJIb30BaHHEM npoyecca cpedcmeamu

COBPEMEHHBIX METOJIOB | npenodasaemozo yuebHoeo

Y TEXHOJIOTHH. npeomema.

Baagers:

METOIUKON

MIPOBEICHHSI

JTUHTBOKYJIETYPOJIOTHY

€CKOT0 aHaJIu3a;

HaBBIKAMU;

criocobaMu

SMOIIMOHAJIbHOMN

CaMOPETyIIAIUH 1

TOJICPAHTHOTO

OTHOIICHHUS K

PasIMYHBIM  MHPOBBIM

KyJIbTYypaM B TIPOIECCE

WX U3yUYCHUS.

5. Konmponw pe3ynibmamos oceoenusi OUCYUNIUHDL.

Tekymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH: IIOCEIICHHUE JIEKIM, CaMOCTOATEIbHAs U
WHIMBHUAYyaJIbHas paboTa, BHIOJIHEHNE TECTOBBIX 3aIaHUM.

[IpoMexyTOUHBIN KOHTPOJIb: 3a4€T.

OueHoYHbIE CpEACTBAa pe3yJbTaTOB OCBOEHUS JUCUUIUIMHBI, KPUTEPUU OLIEHKHU
BBITIOJIHCHUA 3aJaHui TIpeNICTaBlIeHbl B pasneiie  «DOHABI OIEHOYHBIX CPEACTB IJIs

IIPOBEICHUSI IPOMEKYTOUHOU aTTECTALIUNY.

6. Ilepeuenv o00pazo6amenbHbIX MEXHONOCUN, UCNOILIYEMbIX NPU  OCBOEHUU
OUCYUNTUHDL.

1. CoBpeMeHHOE TpaAUIIMOHHOE OOydYeHHE (JIEKIMOHHAs CHUCTEeMa): MpoOJieMHas
JICKIIHSI, JICKIIHASI-TUCKYCCHS.
2. Tlemarormyeckue TEXHOJOTHM HA OCHOBE AKTUBHM3AIMU W HWHTCHCU(DUKAINH

NEeATEIbHOCTH yYaIUXCsl (AKTUBHBIE METO/Ibl OOYUEHHS):



a) [IpobiemHoe oOy4ueHue;

0) lHTepakTUBHBIE TEXHOJOTUH (JIUCKYCCHUSA);

3. Ilemaroruueckuie TEXHOJOTUM HA OCHOBE J(P(EKTUBHOCTH YMPABICHUS U
OpraHM3aly yaeOHOoro mpoiecca:

a) TexHomoruu ypoBHeBO# auddepeHImanuu;

0) TexHnomnorus nuddepeHIpoOBaHHOTO 00YUEHNS;

B) TexHOIO0THY MHANBUIYATU3AINN O0yICHHUSI,

r) KostekTuBHBIN crmocob oOydeHus.



JIucr corsiacopanus paéoueil nporpaMmMsI AUCHUTITTHHbBI
b1. B./IB. 07.01 «MAcTopus u kyJabrypa Aurjuu u CIIA»
C APYIMMH JUCHHUILIHHAMH 00pa30BaTeJIbHOM NPOrPaMMBbI

Ha 2016 /2017 y4eOHBbIMH rox

Haumenosanue Kadenpa [Ipemnoxenus 06 [IpunsToe penienune
JTUCLUIUINH, U3YYEHUE W3MEHEHUSX B (mpotokon Ne, nata)
KOTOPBIX OMUPAETCS Ha JTUIAKTHYECKUX kadenpoi,

JTAHHYIO JUCIUTUIUHY eAMHUIAX, BPEMEHHOU pa3paloTaBiueit
MOCIIE0BATEIHbHOCTH porpaMmy
W3y4YEeHUs U T.J.
Jluteparypa AHriuu u Kadenpa be3 usmenenuit
CIIA AHTJIMHACKOTO

SA3bIKa




1. OpraHu3anmoHHO-MeTOAUYEeCKHEe JOKYMEHTbI
1.1. TexHosioruyeckasi Kapra 00y4eHus1 JUCUMUILJIMHE

b1.B./1B.07.01 «cTopusi u KyJbTypa AHIJIMH »

JUTsl o0ydaromumxcs 1mo nmporpamme 6akanaspuara 44.03.05 Ileqarorudyeckoe odpazoBanue (¢ AByMs IPO(HISIMH MOATOTOBKH ), TPOPHUITH
«MIHOCTpaHHBIN A3bIK» (HeMeUKUil) 1 «IHOCTpaHHBIN S3bIK» (AHTTTUHCKUIT), IO O4YHOU (hopMe 00ydeHUs

(o01mast TpyI0eMKOCTh AUCIUIUIAHEL 3 3.€.)

Bcero AyIUTOPHBIX 4acoOB Bueaynu-
4acoB TOPHBIX @DOopMBI U METOIBI
HaunmMeHoBaHue pa3ienoB v TeM AUCHUIIIMHEI 9acoB KOHTPOJIS
Bcero | mexmmii | cemuHapoB | jabop-x
pabot

PA3JEJI 1. Vctopus u KynbTypa AHTIUH. MOHUTOpPUHT TOCEMAEMOCTH 3aHITUI
Tema 1. [louctopuyeckas bpuranusi. (BBIOOPOUHBIH OIPOC).

13 2 1 10
Tema 2. KenbThl U UX UCTOPUUYECKOE HACTIEIUE. OO0cyxIeHne MIUHH-IO0KIIAI0B Ha

JICKIIMOHHBIE TeMbI (MHIUBH Ty aIbHAS
1 pat6ora, KCP).

9 2 6

Tema 3. Pumckoe 3aBoeBaHye B bputanuu. O6cyxnenune MHHH-AO0KIAI0B Ha
1 JIEKIIMOHHBIE TeMBbl (MHIUBUAyaAJIbHAS

9 2 6 pabota, KCP).

Tema 4. AHII0-CaKCOHCKOE 3aBOCBAHME. OO6cyxeHue cratei mo Teme
2 1

13 10
Tema 5. BuxkvHru Ha Tepputropun bpuranuu. 9 2 1 6 VYyactue B ceMHHape
Tema 6. Hopmanickoe 3aBoeBaHue. 9 2 1 6 AHanmu3 paboTBl Ha TPAKTHYECKOM

3aHATHH

Tema 7. Dnioxa Toa0poB. 9 2 1 6 3amura npe3eHTanui
PA3JIEJI 2. Vicropus u kynsTypa CILIA. Joxmagsl ¢ mpeseHTarueld (Ha OCHOBE
Tema 8. Vctopus TepBBIX IIOCEICHIICB Ha pedepara)
tepputopuu CIIA 13 2 1 10
Tema 9. Vcropuueckue coobitus B CILIA B 17- AHanu3 ¥ mpe3eHTanus IpoeKTa
18 Bekax. 9 2 1 6




Tema 10. Ucropnueckue cobwitus B CIIA B 19

Yuactue B CEMUHapE

BEKE. 8
Tema 11. KynprypHO-nicTopudeckue | 7 1 AHamu3 paboTBI Ha TPaKTHYECKOM
mamsatHuky CIIA. 3aHSATHH
HUTOI'O 108 20 10 78
dopma UTOroBOr0 KOHTPOJIS IO yU. IJIaHY: BrInonHeHHe 3a4eTHRIX 3aaHHIA:
3auer 4 1. Onucarb UCTOPUUECKHE

JIOCTOIIPUMETATSITLHOCTH AHTJIHH U
CIIA.

2. IIpe3eHTanus HCTOPHUUECKUX COOBITHIA
Anrmmm n CHIA.

3. BrINOMHUTH NPAKTHYECKOE 3aJaHUE
0 MPOoIACHHOMY MaTepuany (1aTh
Pa3BEPHYTYIO XapaKTEPUCTHKY OJTHOTO
W3 UCTOPUYECKUX TEPMHUHOB).




1.2. Coaep:xaHye OCHOBHBIX TeM U pPa3ejioB AUCIUILIMHbI
b1.B./1B.07.01 «AcTtopusi u kyabTypa AHrauu u CIIIA»

PA3JAEJI 1. Vcropus u KynbTypa AHIJINH.

Tema 1.

Houcropnueckas bpuranusi.

Tema 2.

KenbThl 1 MX HCTOPUYECKOE HACIIEUE.

Tema 3.

Pumckoe 3aBoeBanne B bputanum.

Tema 4.

AHTIII0-CaKCOHCKOE 3aBOCBAHUE.

Tekyuwyuit KOoHmpoas: BHICTYIJICHUE HA CEMUHAPaX, IPE3ECHTALINU
Tema 5.

Bukunru Ha tepputopuun BenukoOputanuu.

Tema 6.

Hopwmannckoe 3aBoeBaHuE.

Tema 7.

Onoxa Troaopos.

Texywjuit Konmpo/ip: BHICTYIUIEHUE HA CEMUHApaX, MIPE3CHTALUU.
PA3AEJI 2. VcTopus u xynsTypa CLIA.

Tema 8.

Hctopus nepbix noceneHnes Ha Teppuropun CIIA.
Tema 9.

Ucropuueckue coowitust B CILIA B 17-18 Bekax.
Tema 10.

Ucropuueckue coowitust B CILIA B 19 Beke.

Tema 11.

KynbrypHo-uctopuueckue namstHuku CIIIA.



1.3. MeToauveckne peKOMeHAAIMH 10 OCBOCHHUIO JUCIIUILIMHbBI
b1.B./1B.07.01 «AcTtopusi u kyabTypa Aurauu u CIIIA»

JleKnMOHHBIN 0JIOK

FIRST MEN ON THE TERRITORY OF ENGLAND

Nobody knows when the first men appeared on the territory of

this country, nobody can tell exactly. The very oldest things we can

find in this country are some rough stone tools which dropped from

the hands of the men who made and used them in the old days
when this island was not an island, but the part of the continent now called Europe. Wild animals and wild men could walk everywhere: there
were no English Channel or Irish Sea and nothing could stop them.

We do not know what became of those men. The Cave Men lived after them, their tools were better made: they had to catch fish and
arrow-heads to catch birds. But nobody knows what became of the Cave Men. The most interesting things which the Cave men left to us are
their drawings of animals they saw before them: the great long haired mammoth, the reindeer, the oxen. Many of such drawings we can see
in the caves of England and France.

The earth-ball rolled on year after year, century after century, and at last, as the ground sank in some places and rose in others, the sea

rushed in over the lowest parts and formed the North Sea, the English Channel and the Irish Sea. After this men appeared again in this

country from over the sea, now that it was an island; many different tribes followed each other, the new peoples came here, pushed the
others to the north and to the east, even to Ireland and to Scotland.

All those peoples left to us no names, no writing. They lived more than seventeen centuries Before Christ (B.C.). Seventeen centuries B.C.

almost twenty-one centuries A.D. After Christ was born makes thirty-eight centuries, 3,000 years ago!

We can still see in many parts of the country the long and round grave-mounds called barrows and we believe that they belong to the people
of these times. There are skeletons and bones in them together with the rough cups — you can see them in the museum below the Cave men's
tools. Sometimes a little child had a whole barrow to itself; sometimes many people are buried together. We find in these barrows very
interesting ornaments, brooches and necklaces, there are also the tools of bronze. As time went on the people in different parts of the country
began to use iron tools.

We know quite a little about these times from the visits of some (travellers, who came to look for the tin in different parts of the island.

When the travellers returned home they often wrote books about what they could see on that island, and from those books can read of the
barns full of com, about the sweet drinks which the natives offered to them, and so on.

A few centuries later, in the first century B.C., a great light suddenly lit the country, and with the help of it we can now see plainly the people
who lived in it. They were the children's children of the tribes who settled there from time to time. We call them Britons, and their country is
called Britain. Now, where did the light come from?

Let us take our map and find the Mediterranean Sea — the sea between the lands of Europe and Africa. The nations who lived on
the shores of this great sea were very different from the Britons — and other tribes in the islands. They traded with each other; some were very
learned; some had very beautiful temples and sculpture. But they all believed, that the part of the world on which they lived round the great sea
was the whole world. They did not know that the earth is a ball, or which are the great countries of the great continents of the Old World and also
the continents of North and South America in the New World. They imagined that the earth is flat and a great river is running round it, and very
strange were the tales which they told about the wild people who lived on the "edge".

NEW WORDS AND EXPRESSIONS



exactly— rouno
the very oldest things — cawre crapsie npenmers:
rough— [rAf] rpy6ui
island-— [aibnd] ocrpos
What became — uro crano
The Cave Méen — nemepusie mozn
drawi NQS['drorigs] — pucynku, nzobpaxkerus
mammoth— wavonr
reindeer — onens
OXeN(bksan] — 6sxu(MH. UUC0)
the earth-ball [si: »:9 bo:I] — semoit map
tribertraib] — mwrems
pushediput] — orrecrm
barrow(bserou] — xypran
to belong — npmannexars
t00IS— mcrpymentsi, opynns
are buried bend] — noxoporens:
the natives [ neitivz] — wectnsie suenn, tysemm:
suddenlyrsadnli] — snesanmo, neoxuzanio
to settle [setl] — mocensmses
Britons [britnz] — cpuranue:
Britain [britn] — Bpuranms
to trade [treid] — roprosars
the Old World — Crapwii Caer (Epora)
the New World [nju: waild] — Hossiit Caer (Amepuxa)
wild [waild] — uxuii
edge [ecfe] — xpait
HOW THE BRITONS LIVED

The people who came to trade with the Britons often stayed; there, on the south coast of England, which is now called Kent, and.

they taught the savage Britons some useful arts.



Little by little, strangers mixed with the Islanders, and the savage | Britons became a wild bold people, they were very brave and
strong.;

There were many forests in the country, and many swamps. The country was misty and cold. There were no roads, no bridges, no
streets, no real houses, only straw-covered huts in a thick wood. They had a ditch round several houses, and a low wall made of mud,
or some trees put on one another. The people planted little or no corn, but they had cattle. They made no coins, but they had metal
rings for money. They had very coarse cloth, but they were very clever in building fortresses. They made boats of twigs, covered
with the skins of animals, but seldom sailed far from the shore.

They made swords of copper, but they bent when the blow was strong, because they were soft. They made light shields, short
daggers, and spears.

The Britons were divided into thirty or forty tribes, each had a little king who commanded this tribe.

They were very fond of horses. The standard of Kent was the pictish. The people taught their horses very well, so that the
animals understood and obeyed every word of command.

1 he Britons had a strange and terrible religion — the Religion of the Druids. The druids were the priests, and they pretended that
they were enchanters. They met together in dark woods, which they called Sacred Groves; and they taught there young men who
came to them as pupils and who sometimes stayed with them for twenty years.

These Druids built great Temples and altars, open to the sky, the remains of some of them we can see now. Stonehedge is the
most extraordinary of these.

NEIV WORDS AND EXPRESSIONS
which is now called — xoropuiii reneps nasemaetes
savage — nxuii
swamp [swomp] — Gonoro
straw-covered — «psirsie conomoit
thick wood — rycroii nec
ditch - xanasa
on one another — oxmo na apyroe
planted little Or N0 COrN — caxam waso xne6a mm coscem ne canam

clever in building fortresses ucxycuo crponm kpenocru
swords [$3:dz] — meun

standard[staendad] — snavs

to obey — caymarses

Druids [dru:ids] — apymst Grpersi)

enchantersjintjeintas] -xomyner, somme6mukn

Sacred Groves ['seikridgrouvz] — Casmiennbie Poru



Stonehed g €['stoun'hecfe] — Croynxemx, B mepeBoge —Kamennas orpaga

extrao I’d | na ry[i ks'trordnri] — Bemaromuiicst, HeoObIYANHBIH

THE COMING OF THE ROMANS INTO ENGLAND

The Britons, who gave their name to the island, were Celts, but they were not the only Celts who lived there; in the west and
north there were others called Gaels. The Britons who lived in the south had some trading connection with the Continent; chiefly in
minerals.

Now, in the century just before the birth of Christ, one of the Mediterranean nations succeded to conquer all the others, so that it
became master of the whole of the then known world.

This was the Roman nation, and a great Roman soldier and ruler who stands out in this first century B.C. was the first to tell us
about Britons. He lighted for us that dark period of history. His name was Julius Caesar (100 B.C. - 44 B.C.), the great general and a
politician of Rome.

When we study the calm, determined face of Julius Caesar in the gallery of Roman portraits in the British Museum we shall soon

understand what made him so strong and powerful. He always could do everything he believed best and he could control others. He
was always at work: he conquered different peoples, looked after his soldiers, — and yet he found time to write books about his
travels, which our students read when they learn Latin.
In 55 B.C. he wanted to subdue the Gauls, but when he found that the Britons helped them, he decided to attack the islanders. Julius
Caesar with his army landed in Britain one summer day, and the Britons were so frightened, that they fled inland, and Caesar had as
to pursue them. So he returned back to Gaul, but ill following year came back. Again he did not conquer Britain, but he described the
country to the civilised Roman world, and the Romans knew all the particulars about Britons and remembered well that the warriors
on the island painted their faces blue to terrify their enemies, that they had the chariots with scythes on their axles, that they had
strong hill-camps fortified with stakes and logs of wood. After some time the Romans could send enough soldiers to meet the British
wild warriors and to subdue all the country of the plains.

It happened in 43 A.D., when the Emperor Claudius (10 B.C. -54 A.D.) sent his expedition to Britain. At last the Romans built a

1 i ne of forts between the rivers Clyde and Forth to protect the south-CIM parts from the wild Caledonians (A.D. 84). About forty

years Inter the Empieror Hadrian built a double wall between the rivers we can still see the remains of these wall.

The Roman soldiers gained ground, they pushed Unions to tiic west, to the moors of Cornwall, to the mountains of Wales and
Cumberland. In these parts we now find the people whose forefathers were Ancient Btitons.

Many of the Britons settled down among their Roman masters, from whom they learned many things. Some helped the soldiers to
drain the marshes and cut down trees, and to make the fine roads which crossed the country, and are still a pleasure to use, so well
and straight they are.

The early Britons had two brave chiefs who resisted the Roman conquest. One of them was Boadicea, the queen of one of the
British tribes. The statue of her showing her standing in a war charriot with two wild horses, calling to her soldiers to fight, stands on
Westminster Bridge in London, facing the Houses of Parlament.

In the first century A.D. Boadicea fought the Romans with all her might and led her people in battle, but the enemies were
stronger. At last she killed herself because she did not want to become a prisoner.

Caractacus was another great British chief He also lived in the first century after Christ. Caractacus lost everything when he
fought to drive out the Romans. The Romans took him to Rome as a prisoner with his wife and children. He did not behave at all as a
frightened captive, but proudly, as a free-bom man, and he said to the Roman emperor: "You fight to gain the whole world, and to
make everybody your slaves. | fought to keep my own land, and for freedom".

For about four hundred years Britain was part of the Roman Empire. The thousands of soldiers who came during these centuries
from every part of the empire left many remains on the soil of the country, especially in the cities founded by the Romans — in

London, York, Winchester and Bath. There are the altars they set up to their gods, their weapons and armour, the memorial stones



put up to honour their memories. They built many beautiful country villas — m the sunniest and healthiest places, with a fine view,
among gardens with fountains and statues. When danger arose, they buried much money and jewellery.

We can see well picture the life in those villas, as we look at the fine pavements, the shoes of the ladies and children, the lamps,
writing materials and other treasures which we found among their mines. Some of the pottery and glass were made in Britain, the
Britons could learn very quick.

London rose and became an important city in Roman times. About twenty feet below the pavements of the City of to-day we find
the remains of its greatness. The strong walls built for its protection ran on the lines of our Underground Railway. There are many
stations in London Underground with the word "gate" in their names — Aldgate, Moorgate and so on. In the Roman time from these
gates in the walls started the great roads which passed over the country — like the great main lines of railways at the present time—
they connected the City with their stations at Lincoln, York, Chester and many others. Traders brought there their goods.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

Celts [kelts] — xemersr

Gauls[geilz] — ramm

chiefly[tfifi] rmapssiv o6pazom

Meditarrani AdN[medita'reinjan] — Cpenusemuoe (Mope)
succeded-— npeycrenn, nv yranocs
toconquer(ior)ks] — sasoesars, noxoputs

rulerpr:1s] — npasurens

standsout— swacres

Juli Uscaesar['cfeurljas 'siiza] — FOmmii Llezaps
politicianpplitiin] — nommux

controlkantroul] — ynpasasts

tosubduersabdju:] — noxummsTsCs

fledinland-— cracnncs 6erersom wa eryrpeniono wacts ocrposa
tOpU I'SU€[po'sju:] — npecnenosats
particularspatikjubz] — ocosennoctn
Warriorspworiaz] — souss:

chari OtS[tjaenats] — xosnecuumpl

scythesysaidiz] — cepms (octprre nessis)
ax|esraekslzi— ocu (xonecrmmpr)

Claudiusykb:dizs] — Knasuit

theCIyde['klaid] — Kiraiin, pexa Ha rpaHHIe MEeXIY



JIummeit u [lotmanaueit

TheFO rth| To:0] — Knaiin, pacnonoxeHa TaM e

CaIEdoniaS| kach'dounJDz] — kanenoHIsL,

Kurenn Hlornanauu, Tak MX Ha3bIBaJIM PUMIISHE

Had rian['heidrian] — AnpuaH, pUMCKHUI NMIIepaTop
th €Tyne['tainj— Taiin, pexa B CeBepHON AHIIHH

the SOIWay[Soulvei] — Coumnseif, pexa, TaM ke
||tt|eby| ittle MOHEMHOTY, MaJIO TIOMAITy

Cornwal |['k0rnwo:!] — Kopayonn,
TI-B Ha I0T0-3amajic AHIJTHH

WaleS['Werlz] — Vankc, Ha 3amaze AHMIHHE

Cumberlandpkambalond] — KemGeprerz,
o6MacTh Ha ceBepo-3anane AHIIHH

forefathe I'S[Toifcudaz] — npenxu, npaoTigsr
ancie nt['eijant] — JpEBHUA

Boadi Cea[.bouadi'sea] — Boamumues,
Koposesa 6putroB (ym.B 62 r.)

withal Ihermlght— M30 BCEX CHJI, CO BCeil MOUH

Caractacusikarak'toikus] — Kapakraxyc,
kopoutb 6putToB (50-¢ robr)

WeapONS[wepans] — opysxue

armoura:ma] — é6pous
whendangerarose— xoraa sossuxaa onacrocts
jewellery['cbu:siri] — sparouennoctn, aparonenmbie xavmm
writing materials— mucsvennsie npunaznesxnocrn

pottery— ronuaproe seno

greatness— semmune

toconnect[kanekt] — o6veaunsts

traders— roprosus:

g00dS— rosaps



ROMANS LEFT THE BRITONS. THE ENGLISH
INVASION

But while Britain lived under Roman rule, the Roman Empire was beginning to become weak, it had many enemies on the conti-
nent, and it was impossible to have enough men for the defence of the island. In the year 410 the islanders had to defend themselves
against Picts and Scots. The Britons quite forgot by those time how to fight all together, they were used that the Romans took care of
them, but now the Romans left them and returned to their own country, they left even their walls, their ities and their villas, camps
and theatres. There were many a sad good-bye, because often Romans had British wives and relatives, and they felt despair in their
hearts going away from those they loved dearly and to leave them in great danger.

The Britons were also in despair and even wrote a letter to Rome, asking soldiers to come back and help them; the letter is so sad
that it is called "the groans of the Britons". "The barbarians draw us to the sea", they wrote, "the sea drives us back to the barbarians.
We shall either be killed or drowned". Many sad relics are found in the caves, where whole families took refuge when their homes
were destroyed.

The wild Picks and Scots rushed over the undefended wall, and burnt all they could not carry away to the hills.

Once more Britons ran away to the mountains in the west. In great despair they called to their strongest enemies — the tribe of
Germans known as Jutes who came very soon. The Saxons, another German tribe, from the land between the Weser and Elbe, soon
followed, and not long after that the Angles, near neighbours of the Jutes in Juteland. The Jutes settled in Kent, the Saxons in
Sussex, Essex, and Wessex, and the Angles along the eastern coast. It was the migration of a whole people, bringing its language and
customs.

There were long cold winters on those flat and sandy shores round the south-east comer of the North Sea, from where the new-
comers into England came. The meadows by the marshes, the dark woods behind them, could not give enough food for the people
who lived around; as time went on, more and more tribes of the same family of nations pushed nearer to the sea, till all were over-
crowded.

So, each spring, "when the birds began to twitter in the sunshine, and the brooks and the rivers ran gaily singing to the sea", some
of the youngest and strongest of the people took their boats and went to find new good homes, where they could hunt, and fish, and
(.".row corn to feed their families.

It was a terrible sight in Kent and other places, when the long, narrow boats, ornamented with dragon or some other heads
came swiftly to the shore. Resistance was useless. The tall, strong men with flowing hair and bronzed faces, glittering swords and
shields, jumped ashore one after the other, and very soon became casters of some good piece of land, other situated near the mouth of

ariver or in a bay. The new comers began to build their homes, their towns and villages.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

islandersraibndaz] — ocrposnrane, xurem ocrposa
hadtodefend-— semysxaentr 6hvm sanpmarses
PictS[pikts] — mukrsi, Manopocisiii BomscTReHHBIH Hapos
SCOtS[skDts] — cxorrey, ceBepsite, mpeKH mOTTAIER
they were used [wa: ju:st] — om npusscm

to take care [teikkes] — saGoturses
relativesyrebtivz] — poacrsenmuxu

g roansigrounz] — croust



barbarians— sapsap

todrawndro:n] — romyrs, Tormurs
todestroy/distroi] — paspymars, xpymmrs
Jutes|(feu:ts] — rotb1, oHO U3 repManCKHX IEMeH

Saxo NS['ssksns] — cakchl, repManckoe miems

AngIGS[mr)/:[lr] — QHTJIBI, TEPMAHCKOE MIEMS
J Utland['CIS\tI 9nd] — YOtnannus

SusseX['SASikS] — Caccekc, aHIIJI0-CakKCOHCKOE KOPOJIEBCTBO
B IO>xHOM AHrnHH, Teneps 001acTh

ESseX[esiks] — dceexc, anrno-cakcon. koposeseTso,
HBIHE 00J1aCTh.

WeSSeX[wesiks] — Yacceke, anrio-cakcorckoe

KOPOJICBCTBO Ha OT0-3aI1a ¢, HbIHE 00J1acTh j

CUStomS['kAstamS] — o0bIyan
as time went 0N — ¢ reuennenm spevernn

till all were overcrowded — noxa sce ue crano

NEPEHACECIICHO

qu iteaterrible Slg ht cosepueno YAKACHOE spemnme

UseleSS['ju:sles] -— BecromnesHslit A

STRUGGLE BETWEEN THE TRIBES. CONVERSION TO
CHRISTIANITY

The English tribes began to struggle for supremacy. Kent, Northumbria, Mercia and Wessex were strongest in turn. Kent was the
greatest about the end of the 6-th century.

Often the tribes were bitter enemies. In 597 the King of Mercia was Ethelbert, and his wife, a daughter of the West-Frankish king,
was a Christian.

As far as that the people knew only the gods of their forefathers, they were pagans. The pagans had many gods. There were
Woden, the god of war; Thor, the god of thunder; Freya, the goddess of peace, and others. We recall those gods now as we speak of
Wednesday (Woden's day), Thursday (Thor's day), Friday (Freya's day).

The English people knew nothing of Christianity during a long time after Christ was bom. About the year 600 A.D. a monk in
Rome was surprised very much when he saw a sad sight of several English boys, they were sold as slaves at the market. The monk
decided to send a news of Christianity to the boys' country. He became a Pope Gregory the Great and sent a missioner Augustine to

Britain. It was very important for its development.



A line cross was put at the beginning of the XX century in the Isle of Ihanct, to mark the spot there Augustine, the Roman
missionary, landed at the end of the sixth century. | le and his clergy had a painted cross and banners, and they went to Canterbury
from here, singing hymns and prayers. They set up large stone crosses on their way, when they stopped at many places and told the
people the Gospel story. We can still see those crosses in he north of the country and in Ireland.

Kent, following their king's example, became Christian; but the other tribes remained pagans.

There was the great struggle between Northumbria and Mercia, which ended in a victory of the Mercians.

NKW WORDS AND EXPRESSIONS

Ethelbert — DrenGept

pPagansypeigans] — s3praaux

WOden['Waudn] — OguH, BEpXOBHBIIi 6or
CKaHAWHABCKOH U TepMaHCKOI MU(POJIOTHH

ThOr [ss:r] — Top, 6or-rpomosepscer B Toii e Mudonormm
Freya [Trexs] — dpeiis, Gornms mupa
sad sight [sait] — nesamnoe spemume
slave —pa6
market — pomox
developmentidivelapment] — passuue
Thanet['taenet] — TaHer, 0CTPOB K ceBepo-BOCTOKY 0T Kenra
clergy — ayxosencrso, coamennmuxu
setup— yeranasmsars
GOSpG' ['gospal] — Epanremnue
AUgUSti NE'oigastin] — Asrycrun
I relandraiabnd] — Wpnasms
Northumbria — Hoprym6pus, o6macts ra cesepe Anrmm, mpesse OTAETBHOE KOPOTEBCTEO

MerCianS['maijjanS] — MEepPCHHUIIBL, )KUTe Mepcun, KOpoJIeBCTBa Ha TEPPUTOPHH AHIIIUH

EDWIN, THE GREAT KING WHO FOUNDED EDINBURGH, OR
EDWIN'S TOWN. BEDE, THE SCHOLAR

Edwin was one of the greatest of the first Christian kings. He lived from 585 till 633 and was the king of Northumbria. It was he
who founded Edinburgh — Edwin's burgh, or town. He needed a strong fort to protect the fertile lands in the south and the roads
from the north. The great castle rock between the hills and the sea gave the good protection of the town which grew up round its

base.



Edwin was a pagan when he married a Christian woman, Ethelberg the Kent king's sister. The king of Kent made him a condition
to baptize his people — and he did it beginning from 626. In 633 Edwin's enemies, kings of North Wales and of Mercia,/rose against
Edwin and killed him.

A little further north there lived a little later the great scholar and writer, his name was Bede (672 - 735), the first English
historian. People often called him "the Venerable Bede". We know about his life from his authobiographical notes to on at of his
books.

"I, Bede, a servant of Christ, and priest of the monastery of the apostles Saint Peter and Saint Paul, have with the God's help,
composed so far as | could gather it, from old documents or from the traditions of the elders, or from my own knowledge. | was bom
in the territory of this monastery, and at the age of seven | was given to the Abbot Benedict, and he taught me".

Bede spent all his life learning and teaching, translating and writing books for the pupils who gathered round him.

There is still a copy of Bede's book, written in Latin, in the library of the British Museum, which contains thesmanuscriptsjfrom
which we leam the earliest English history. Bede tells us the old story about the handsome, fair, blue-eyed boys who were sold as
slave in the market of Rome, and how a young monk, afterwards Pope Gregory, liked them. When he knew the name of their people,
he made a joke on it. "Not Angles, but Angels", he said, "they are so beautiful".

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

to protect [pra‘tekt] — 3ammmats
fertile — nnoxopommsit
castle[ka:si] — samox
protection— sammra
condition— ycnosue
to baptize [baep'taiz] — xpecruts
rose against— noxusmcs (soccrams) npotus
scholarpss:15] — yuensi
Bede the Venerable pi:adr. venarabl] — Bona Jloctonourennerii
the elders — crapume
ManUSCriptsS pyxonnen, manyckpurre:
fair  npexpacuiii
he made a joke on it — nomyrmz, o6srpan cnosa
Angels — aurem
so far as | could gather it — nackosxo wory codpars

| was given — vens ornam

HOW THE FURIOUS DANES CAME DOWN UPON
ENGLAND



Hardly had Eldgar of Wessex become the lord of the country from the Forth to the English Channel, at the beginning of the ninth
century, when sea-rovers rushed into it. Again dark and bitter times fell upon these lands. The furious rovers were Danes from the
north.

At first they appeared about 787, but then they only visited England for short periods. They, too, came in fine boats, often painted
in different colours, sometimes black as night, with high coloured figureheads and the dreaded Raven banner at the mast. They came
across the North Sea, as the Jutes, and Saxons, and Angles. Their homes were in the lowlands of Denmark, in Swe-: den, and along
the coast of Norway. All were of the same stock Danes; North, or Norse men;

Vikings, or men of the creeks. "From the fury of the Northmen,
good Lord deliver us!" was the prayer of the Christians whom they ;
attacked. All the Northmen particularly hated and despised the re-;
ligion of the Christians. So, flames went up from the monasteries
and churches through the whole rabbit land, and the people who
tried to save their lives there were killed. London was burnt, and
the whole country plundered.

But before 855 the Danes only came to England in summer, iand for winter they returned home, to the North. Only in 855 they
remained on the island for winter and wanted to have a place for living there. No doubt the reason of their decision to make here
,their own home was because strong kings in the North left no room ! for independent chieves.

The Danes conquered Mercia and East Anglia, and after that they attacked Wessex.

In the midst of all this, by the end of the ninth century, there uprose one of the noblest English kings, Alfred the Great, called also
the Truth-Teller and the Wise.

Hardly had Edgar became... — He ycnen darap crars,
S€a-rovers — mopckue mpatsr

fu riOUS — Pa3biAPECHHLIC, CBUPCIIBIC

Raven — Bopon

lowlands of Denmark — musvennocrn Jamm
Sweden — iisewns

Norway — Hopserus

of the same StoCK— roro e nponcxosaenms
ViKings — suxcunru

fury — spocrs

good Lord —sor

top lunder— pasrpacasms, maponepersosars
NO doubt— ser commenmit

left N0 rOOM-— e ocrasanoce mecra

in the midst of all— & cavsii pasrap BCero 3Toro



THE STORY OK THE TROUBLED
KING ALFRED THE GREAT (8487 - 900)

Alfred's titles and the stories about his good nature, bravery and industry, which came through the centuries to our times show
how beloved by his subjects — more than a thousand years ago.

Alfred seemed to be a very attractive child and promised much, and stories of his boyhood were remembered. Alfred's father the
king died in 858 when the boy was ten, but he had still three elder brothers and nobody knew Alfred could be the king some day, but

it happened so. Nothing was heard about Alfred in the days. But that period was very short, they both died. He inherited the king-

dom. Alfred’s time begins, and he entered on his throne from the Danes. In 868 the two unsuccessful attempts to relieve Mercia from
the Danes were made. At first the Danes were quite for a while, and Alfred made a good use of pieceful time to build many ships, to
prevent the sea-rovers' landing. This was the beginning of the English Navy. He also did his best to get the country into order, and
soldiers trained to fight.

In 870 the Danes returned, the storm burst, and the year 871 was called "Alfred's year of battles". In January 4-th Alfred had a
brilliant victory of Ashdown. In April of the same year Ethelred died And Alfred became the king. Nine battles were fought against
the Danes that year with varying success; but in the end peace was made and the Danes retired northward. Six years later they
returned and drove Alfred to take refuge in Athelney, little island. But next year, 878, he gathered together the men of different parts
of the country and had great victory over the Danes. As a result of that victory England was divided by a line formed by the river
Thames: the country north of this line was given over to the Danes and called the Danelaw; the territory to the south fell to Alfred,
who became the recognised champion of the English against the Danes.

But before that after returning of the Danes things were against Alfred, and he had to hide. He hid one day in a swineherd's cottage,
where the swineherd's wife was making cakes. Not knowing that, she let him sit by the hearth mending his bow and arrows but he had to
promise her to see that the cakes did not burn while she went away. By the blazing red fire of the hearth sat the young king, deep in
thoughts — so deep that he did not notice the strong smell of the cakes as they burnt to cinders. The housewife returned and, not
knowing to whom she was speaking, she scolded the king severely for letting her cakes bum.

Another story from this time tells us that once Alfred ventured alone, disguised as a singer, into the Danish camp night after night
to find out their plans. Soon after this he won his great victory.

It was not long before Alfred made his half kingdom very strong. Not only did he organise a national army and create a fleet, but
he founded schools and encoureged learning and art in every way. He did all he could to teach his people. As the Danes destroyed the
monasteries, there was great ignorance everywhere, for the monasteries had been really schools where the people learned to read and
write English and Latin.

So Alfred called together learned men from other countries who understood Latin, and they wrote and translated and taught as
hard as they could. Alfred himself worked with them. He continued to study all his life. Some think it was Alfred the Great who
began the first history of England in English, called the Anglo-Saxon, or the English Chronicle. There is a copy of this history in the
British museum with the words written on it: "Alfred had me made".

Alfred himself translated into English some books in history and geography. And what was still more important, he improved the
old laws and made the people to keep them.

But at the end of his reign Alfred again had to fight the Danes from oversea and the Danes in the Danelaw. His army and fleet

were very useful in that battles.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

INdustry— rpynomosue
subjects— nomnanmsre

att raCt i Ve— HpPIBJIeKaTeHbHBIfI



it jUSt happened SO— HUMECHHO TaK U CIIY4YUJIOCh
nothing was heard— suuero xe 65110 cobmmo
to reign— npasums

Ethelred— Drenbpen

successful attempt  yenemmas nonsrca

were quite for a time— xa sexoropoe spews npurixmn
made a g00d USe— xopomo socromsosarcs

to prevent— npensrersosats

Ashdown— sunayn

Made the Danes retired— sacrasun naruan orcrymus

Drove Alfred to take refuge— ssmymum Anspena ucxars
yOexuia

to divide paszenuTh
the Danelaw-— farcxoe npaso (3axor)
cham P 10Nno6esurens

she let him Situossomina eMy TIOCH/IETh

to encourage— noompss
as hard as they could — xax romxo morm, 130 Beex cnn

he made the people to keep them — sacrassn HapoJI UX cOBII0ATh

AFTER ALFRED'S DEATH

King of Wessex, Alfred the Great, who fought the Danes and made his kingdom very strong and grand, died in 900. His work
was carried on by his son and a very brave daughter and three grandsons, and for a time it seemed as if the Danes were going to settle
down as part of English nation without further trouble.

The long Danish swords in the Anglo-Saxon Room of the British Museum remind us of the way in which they swung them round
in the battle; and the combs recall the flowing hair for which they are so famous.

The country was divided into separate kingdoms. Fierce fighting went on among them for many a long day. The tribes that fought
against the English in the north were united at last under a king called Kenneth, in the first part of the tenth century.

Scotland, too, at that time, suffered much from the Northmen, who poured out of their creeks, called fiords, to the creeks of Scot-
land. Right round the coast they went, taking many islands along it.

The name of the King Edgar is also well known in England (944 - 975). He was called the Peaceful King, which shows that he
lived on good terms with his neighbours.



There had been a revolt in Mercia just before Edgar became the king, and then he inhereted his brother and, though he had some
trouble at first restoring order in his kingdom, but he succeded so well in it that in 975 he was recognised at overlord of Britain.
Dunstan, the abbot of Glastonbury, helped Edgar, and their great object was to create a united nation of English and Danes, and

Dunstan was wise enough to let the Danes have their own laws and customs.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

his work was carried 0n— ero zesrensrocts 6eima HPOJOIKEHa
were going to settle down — cobupanuck ocecTh /MocenuThes

who poured out of their creeks — xoroprre yerpemmmics
13 CBOUX 3AJIUBOB (0yXT)

the Peaceful King— supusiit xopom
on good terms— s xopomnx orsomenmsx
revolt— soccranue
restoring order— soccranasmsas nopszox
he was recognised— ero npussam

overlord— BEPXOBHBIf TOCTIONUH

DANEGELD (978? -1016)

After the Peaceful King's death Ethelred the Unready became (he king. He was called "the Unready" because that means — 'tak-
ing no counsel”, and he really did not like to take anybody's counsel. Just at that time the Danes once more began to make descents

upon the English coasts, and Ethelred the Unready bought them off with money — people called those money "the Danegeld” (“the
Dane Money"). The Danes took that money and came away, but soon they returned and required more "geld". Ethelred was a weak

and cruel man, and the Danes, who understood it very well, used it. Matters became worse and worse, and at last Ethelred fled away
through the Chaimel to Normandy to his wife's relations. And so Canute, the Danish king, who also ruled Norway, added England to
his empire. But Canute was wise enough to keep English laws for Englishmen, and the country lived in peace for a time. Canute gave
to the Scottish king the land between the river Forth and the Chaviot Hills. For centuries these hills remained the border between
Scotland and England.

One of the greatest English poets Rudyard Kipling (1865 -1932) wrote a very witty poem about the Danegeld:

DANEGELD

Uis always a temptation to an armed and agile nation To call upon a neighbour and to say:
"We invaded you last night - we are quite prepared to fight.

Unless you pay us cabs to go away".

And that is called asking for Danegeld,

And the people who ask it explain

That you've only to pay them the Danegeld

And then you'll get rid of the Dane!

It is always a temptation to a rich and lazy nation



To puff and look important and to say: —
"Though we know we should defeat you,
we have not the time to meet you.
We will therefore pay you cash to go away".
And that is called paying the Danegeld;
But we've proved it again and again.
That if once you have paid him the Danegeld
You never get rid of the Dane.
It is wrong to put temptation in the path of any nation.
For fear they should succumb and go away;
So when you are requested to pay up or be molested.
You will find it better policy to say: —
"We never pay any-one Danegeld,
No matter how trifling the cost;
For the end of that game is oppression and shame.
And the nation that plays it is lost!"

NEW WORDS AND EXPRESSIONS
counsel [kaunsal] — coser
to make descents [di'sents] — o6pymmusarscs, nanagats
boughtthemoff— orxynamcs or mix
torequire— mpesosars
geld— nenuru

usedit— nonszosamuce srum

matters became worse and WOrSe — cranosumocsacexysxe
HXYXKe

fled away — yesxan
Witty — ocrpoymmiit
temptation — ucxymenne
to call upon — ssurses
to invade — sasocsars
we are quite prepared to fight — i snosme rorosst apatses
unless— ecom ne
to pay cash — pacnnarurses
to get rid of — uscasurses
to look important — ¢ saxue sugom

defeat— nanecrn HOpakeHue, pa3ouTh



we have not the time to meet YOU-—y nac ner spemenn ¢
BaMU BCTPETUTHCA

ONCE— ommaxcs, o pas
It IS WIrONg— senpasusHo, nexopouro
for fear— us crpaxa
mo matter how trifling the cost— ne mveer snauenns, xax 651 mano 5ro 1 cronno
11

EDWARD THE CONFESSOR

The son of the Ethelred the Unready, Edward, lived in Normandy, after his father and mother saved there, and Edward was
brought up there. He was called The Confessor because he grew in a monastery and cared more for a quiet, learned life, and for
attending servicies at churches than for fighting or looking after business. His mother Emma, the wife of Ethelred the Unready, was
the daughter of Richard the Fearless, duke of Normandy.

When the English had enough of Danish kings, Edward was called back to be king, but he was not at all fitted to take part in all
those fightings in his fatherland during such difficult and anxious period of time. He brought many Norman nobles with him, and the
people were discontent of it.

Edward's greatest pleasure was in building churches, and the most beautiful of all was the Abbey of Westminster — it was built
after pattern of the churches he knew and loved so well in Normandy, with rounded windows and arches. This abbey church in
Westminster has been entirely rebuilt by later kings.

In 1042 Edward's brother died and all the people received Edward to be the king.

The king's personal tastes inclined much more to foreigners than to Englishmen, and he fell more, and more into the hands of
those from beyond the sea.

It is said that Edward promised his cousin, William of Normandy, that he should be the king of England after his death; in any
case, William decided to become the king. The gentle, rosy-faced king, Edward the Confessor, died in January, 1066. He was buried
in the fine new church, finished only a few days before. Later, a beautiful tomb was raised over him, which we can see today in its

present place in the Abbey.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

t0 save — cnacarses

to bring up — socmrsmsats(cs)

the Confessor — ucnosenmnx ,

cared more for... than for... — 6omme satoruncs o... vem 0.,

Jj attending services in churches — nocemee neprosrix cnysxs
had had enough — 6sio nenocrarouno

Edward was called back — 5asapza npussanu nasax

he was not at all fitted — COBEpILEHHO He MOAXOIHI



discontent — nenosonsim

it was built after pattern — oxo 6uu0 nocrpoeno no o6pasiy

he loved so well — xoropere on Tax mo6mn

received Edward to be the King — npussm Sasapaa xax xopons

inclined much more to foreigners — somme cxromsm ero

K MHOCTpaHIaM

he fell more and More— ox sce Gombme 1 Gompme

romnazai...

that he should be the klng — 4T0 OH Gy/eT KoponeM

IN @ny Case — so sesxom cryuae

WILLIAM OF NORMANDY COMES TO ENGLAND

The year 1066 which opened thus, with king Edward's death, was an important year for the English history. The day after the

weeping people had crowded the Westminster Abbey to see the funeral of Edward, they came back again to crown the successor

whom they had chosen — Harold, the son of Earl Godwin: they knew well that he was brave and wise and that he hated the

Normans.

And so, on that bright sunny day, in the keen north wind, the roof rang again with joyful shouts of "YES!" when the bishop asked:

"Do you want Harold for king?"

When William of Normandy heard that Harold became the king, he was furious, and at once set to work to get an i my and a

fleet together to invade England and secure the crown he wanted to have so much. He said Harold had promised him the kingdom as

well as Edward; but no one could really promise, because in those days it was the people's right to choose whom they wanted to

have.

2. KOMIIOHEHTHI MOHUTOPUHI'A YUYEBHBIX JJOCTUXKEHUIA

CTYJAEHTOB

2.1. TexHoJI0oTHYeCKAs] KAPTA PeHTHHIA U CIIUIIAHbBI

HanmenoBanue HamnpaBnenue moAroToBKy U ypoBEHb 00pa30BaHUs KommuecTBo
JUCHUTUTUHBI (bakamaBpmat, MarucTpatypa, aCHupaHTypa) 3a4€THBIX
HaumenoBanue nporpaMmsl/ npoduist € AMHUL]
b1.B./IB.07.01 44.03.05 Ilemarornyeckoe oOpa3zoBaHue (C  JAByMS 3
«Hcropus u KynbTypa | NpopHISMU NOATOTOBKHU), Mpopiiib «HOCTpaHHBIN S3BIK»
Anrnuu u CLIA» (anrnmiickuit) u «HOCTpaHHBIA S3BIK» (HEMENKHUHA),
OakanaBpuaT, o O9HOU (popme 0OydeHHS

CMeskHble JUCUUIITIMHBI 110 Y4e0HOMY IUIAHY




IIpenmecTByronme: MKOJbHBIN KypC MO UCTOPUU

ITocnenyromue: JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHS.

BA30BBIU PA3JIEJI Ne 1

®opma paboTh™

KonnuectBo 6amtos 50 %
min max

Texymuit
KOHTPOJIb

3amuTa MpOEeKTOB

10

MuHu-10KIa/161 HA
JIEKLIHOHHbIE TEMBI (Ha
ocHOBe pedepara)

12

VYuyacrtue B qucKypc-
JIEKIUU

12

TloaroroBka
Mpe3eHTalNN

JOoKJIaaga-

16

50

BA3OBBIN PA3JIEJT Ne 2

dopma paboThr™

KomumuectBo 0ayuioB 25 %

min max

Texymui
KOHTPOJIb

TepMUHOIIOTMYECKHU I
JIUKTAHT

Jloknaz ¢ mpe3eHTaluei
(Ha ocHOBe pedeparta)

VYuyacrtue B qucKypc-
JIEKINH

Brinoinenue
MPAKTUYECKUX 3aJaHUI

UTOIOBBIN PA3JIEJ

Conepxanue

®dopma paboTh™

KomuuectBo 0ayuioB 25 %

min max

ITIpomexyrounas
aTrrecranus

3aveT

15 25

Hroro

20 25

60 100



CooTBeTcTBHE PEUTHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKAJTeMUYECKOM OLlEHKM:

Obwee konuuecmeo Axkaoemuueckas
HabpaHuwix 6annoe™ OYeHKa
60— 72 3 (Y10BJI€TBOPHUTEIBHO)
73— 86 4 (xopo1o)
87 —100 5 (oTaAM4HO)




MHUHHUCTEPCTBO OBPA30OBAHHA H HAYKH POCCHHCKON ©EJEPALIHH Menepaibnoe
rocyaapersennoe GioaeTHOE 0DpasoBaTEILHOE YIPEAICHHE
BhLICIHEro 0Dpal0BAHHA
KPACHOSIPCKH I TOCYJIAPCTBEHHBI NEJAFOMMYECKHH YHUBEPCHTET nm. B.IL
Acradnesa
(KI'TIY um. BIL Acraduesa)

dakyNbTET HHOCTPAHHBIX AIBLIKOB
Kaghedpa auznuiicko2o 8361Ka

YIBEPAJIEHO OJIOBPEHO . i
Ha 3acenanHy Kadeape HA 33CeNAHHH METOIHYECKOID COBETA
TIFLI]'(IK;J'I Ne ot dakynbTeTa HHOCTPAHHBIX A3LIKOR

. . H.B. Konccosa [Tporokon Ned or llf.{:ll: 16
. o 7 [peacenareas HMC ©HA
lopnawescras M.J1. 7

@®OH/] OUEHOYHBIX CPEACTB

JUTSI IPOBEJICHUS TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHOM aTTeCcTallud 00y4Jaronuxcst

B1.B.JIB.07.01
UCTOPHUS U KYJLTYPA AHIJINM

Hamnpasnenue noarotosku: 44.03.05 Ilegarorrnueckoe oOpa3zoBanue
(c aByMs IPOQUIIIMU TTOATOTOBKH )
[Mpoduib: «HOCTpaHHBIH A3bIK» (HEMEIKHUiT) 1 «IHOCTpaHHBIN A3bIK» (QHTJIHHCKHIA)

KBanudukanus (crenennb): AkaeMudyeckuil Oakanasp

Cocrasutens: T.b. Mcaesa, k.¢.H., TOIEHT



1. Ha3znayeHmue (l)OHIla OLCHOYHbLIX CPEACTB

1.1. Heasro coznanusa ®OC mucuurmuael b1.B.JIB.07.01 «Wcropust u kynbTypa
Anrmuun u CHIA» sBisieTcss yCTaHOBJIEHHME COOTBETCTBHUSL YUEOHBIX JOCTHMIKEHHUN
3allJJaHUPOBAHHBIM  pe3yipTaTaM  O0ydeHHMss M TpeOOBaHUSIM  OCHOBHOM
npo¢eCcCUOHANBHOW  00pa3oBaTeNbHOW  MporpamMmbl, pabouell  Mporpammbl
mucuumuinebl b1.B.JIB.07.01 «ctopus u kynsTypa Anriuu u CILLIA».
1.2. ®OC no pucuumnuue b1.B.JIB.07.01 «Mctopus u xkynerypa Aarauu u CLIA»
penaeT 3aJaum:
- yIOpaBlieHUE TPOIECCOM MPHOOpEeTEeHUs: 00ydYaroIUMU HEOOXOAUMBIX 3HAHU,
YMEHUM, HABBIKOB U (HOPMHUPOBAHUS KOMIETEHIMH, onpeaeseHHbix B ®I'OC BO
«O0Opa3zoBaHve W TNEAArorMuyecKue HayKW» IO HaIpaBieHUIO OakalaBpuara
44.03.05 Ileparormueckoe oOpa3zoBaHue (C ABYMS MNPOPUISIMU MOATOTOBKH),
npoguib: «MHOCTpaHHBIA A3bIK» (aHMIMICKUNA) W «HOCTpaHHBIN  SA3BIK»
(Hemenkuii);
- yrpasieHue npoueccoM poctkenns peanuszanuu OIIOIT BO, onpeneneHHbIX B
BUJI€ HA0Opa KOMIETECHIIN;
- OLEHKa JOCTWKEHHH oOydarolmuxcss B IPOLECCe HU3YYEHHUS JUCLUILUIUHBI
b1.B./IB.07.01 «Hcrtopuss u kynerypa Aurmuu u CIIA» c omnpeneneHueM
PE3yNbTATOB U INIAHUPOBAHUE KOPPEKTUPYIOLIUX MEPOIPHSTHIA;
- oOecreyeHUe COOTBETCTBHS pe3yJlbTaTOB O0O0y4YeHUs 3ajadam Oyayuiei
MpOECCUOHAIBHON JEATEIbHOCTH Yepe3 COBEPLICHCTBOBAHUE TPATUIIMOHHBIX U
BHEJIPEHNE MHHOBALIMOHHBIX METOJ0B 00y4YeHHUsI B 00pa3oBaTeIbHBIN Mpoliecc;
- COBEPIICHCTBOBAHUE CAMOKOHTPOJISI U CAMOIIOATOTOBKH 00YYaIOIIUXCSl.

1.3. ®OC pa3zpaboTaH Ha OCHOBAHHH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:
- (enepanbHOrO0 TOCYIAapCTBEHHOIO 00pa30oBaTEebHOTO CTaHIapTa BBICLIETO
obpazoBaHus 1o HampaBlieHuro noarotoBku  44.03.05 Ilemarormyeckoe
oOpa3zoBanue (¢ AByMsI TPOPWISIMH TOATOTOBKH), Npoduib: «HOCTpaHHBIN
SA3BIKY» (aHTTHUCKUN) 1 « THOCTpaHHBIN A3BIK» (HEMEIIKUH);
- o0pa3oBaTenpbHOM NPOrpaMMBbl BBICIIETO OOpa30BaHUs [0 HAIMPaBJICHUIO
noarotoBku  44.03.05 Tlemarornueckoe oOpa3oBaHue (C ABYMsI TPOPUISIMHU
MOATOTOBKM), TIpodwib: «HOCTpaHHbIN s3bIK» (aHTIUicKH) U «HOCTpaHHBII
A3BIK» (HEMELKUN);
- [Tonoxenwnst o hopmupoBarnu GoHIA OIMEHOYHBIX CPEJCTB AJISI TEKYIIETO KOHTPOIIS
yCIIEBA€MOCTH, TIPOMEXKYTOUYHOWM H WTOTOBOM aTTecTallid OOydYaromuxcs TI0
oOpa3oBaTeNpbHBIM ~ MPOTPAMMaM  BBICIIETO  O0Opa3oBaHHMS -  MPOrpaMMaM
OakamaBpuaTa, TporpaMMmMaM  CIEIUAINTETa, MOporpaMMaM  MarucTpaTyphl,
mporpaMMaM TOATOTOBKM HAy4YHO-TIEarOTHYEeCKHX KaJpoOB B aCHUpPaHType B
denepaibHOM TrOCYJapCTBEHHOM OIOJKETHOM 00pa30BaTEIbHOM  YUPEXKACHUU
BbIcIIero  oOpa3zoBanus «KpacHospckuil rocyAapCTBEHHBIA IEJaroruuecKui
yauBepcuteT uM. B.I1. ActadreBa» u ero ¢punmnanax.



2. IlepeueHb KoMIeTeHIHI ¢ yKa3aHMeM 3TanoB HX (OPMHPOBAHUS B
npouecce mydenuss gucuuiiinabl b1.B.JIB.07.01 «McTropusi 1 KyJbTypa
AHIJIHW)

21.  IlepeyeHb KkommeTeHHuH, ¢GOpMUPYEMBIX B TMpolecce H3YyYCHUS
mucuuiuinasl b1.B.JIB.07.01 «Mctopus u kynbrypa Anriuu u CIIA»:

OK-2. CnocoOHOCTh aHaNM3UPOBATh OCHOBHBIE ATalbl W 3aKOHOMEPHOCTU
HMCTOPUYECKOTO Pa3BUTUS g (OPMUPOBAHUS TATPUOTHU3MA M TPaKIAHCKOU
MO3UIIUH.

OK-6. CrtocoOHOCTh K caMOOpraHU3aliuKi U caMO0OpPa30BaHHUIO.

[1IK-2. CnocoOGHOCTh UCIOJIb30BaTh COBPEMEHHbBIE METO/IbI U TEXHOJIOTHU 00yUYeHUs
Y TUAarHOCTHKH.

I1K-4. CnocoOHOCTh HCIOIB30BaTh BO3MOXHOCTH OOpa3oBaTEIBHON Cpelbl st
JTOCTUKEHUS JTUYHOCTHBIX, METAMPEIMETHBIX U MPEAMETHBIX PE3YJIbTATOB 00yUCHHUS
n obecrieyeHrue yueOHO-BOCIHMTATEIBLHOTO IpOIleccCa CPEACTBAMU MPENOJaBaEMOro
y4eOHOTO TIpeaMeTa.

2.2. dranbl GOPMUPOBAHNS U OLIEHUBAHUS KOMIIeTEHI[UIA

Komnerenmus Oran Tun KoHTpOIIA Onenounoe cpeactso/ KMasi
dbopmupoBaHus
KOMITIETEHIIMH
Howmep ®opmMma
OK-2.  CnocoGHOCTE | OpUEHTUPOBOYHBIN | TEKYIIUH 2 MOHHUTOPHHT
AHAJIN3UPOBATH KOHTPOJIb IIOCCITAaCMOCTH
OCHOBHBIC OTallbl n 3aHATHH:
3aKOHOMEPHOCTH BBIOOPOYHBIH
HCTOPUYECKOTO ompoc
pa3BUTUA JUIA
¢dhopmupoBaHus
MaTPUOTH3MA u
TPaKIAHCKON
MO3UIINH.
KOTHUTUBHBIN TEKYIUI 3 Hoknasr-
KOHTPOJIb IPE3CHTALNH
pedrexcuBHO- IIPOMEXKYTOUHAs 1 3auer
OLICHOYHBIN aTTecTanusd




OK-6. CrocoOHOCTh K| OpUEHTUPOBOYHBIN | TEKYIIUH 2 Joxmapr-
caMOOpranmsanmn u KOHTPOJIb Ope3CHTallun
caM000pa3oBaHHUIO
KOTHUTUBHBIN TEeKYILIUI 2 y4acTue B
KOHTPOJb JIUCKYPC-TICKIIUU
IIPAKCUOJIOTUYECKUN | TEKYLIUN KOHTPOJIb 3 Hoxnan-
MpEe3ECHTaIUS
pedraekcuBHO- MIPOMEKYTOUHAS 1 3auer
OLICHOYHBIH arTecTanus
IIK-4.  CrocoOHOCTh | OpHEHTUPOBOYHBIN | TEKYIIIHIA 3 MHHH-TOKIa]
HCIIOJIb30BATh KOHTPOJIb
BO3MOYKHOCTH
oOpa3oBaTeIbHOMH
cpepl JUIS
JOCTIOKCHHUS
JIMYHOCTHBIX,
METanpeMETHBIX U
NpeIMETHBIX
Pe3yJIbTaTOB O0Y4CHUS
u obecrieueHne
yae0OHO-
BOCIIUTATCJIBHOI'O
mporiecca CpeacTBaMu
NPEnoaBaeMoro
y4eOGHOro mpeaMeTa.
KOTHUTUBHBIN TEeKYILIUN 2 y4acTue B
KOHTPOJIb JIACKYPC-JICKIIUA
MIPAKCUOJIOTUYECKUN | TEKYIIUM KOHTPOJIb 2 MIPOEKT
(TOTIOTHUTENIBHOE
3aJIaHHE)
pediekcuBHO- IIPOMEXKYTOUHAs 1 3a4er
OLICHOYHBIHN arTecTanus
IIK-2.  CnocoOHOCTB | OpHEHTUPOBOYHBIN | TEKYIIIHIA 2 MPOEKT
HACIIOJIB30BATh KOHTPOJIb (TOTIOTHUTEIIBHOE
COBPEMEHHBIE METO/IbI 3a/1aHNe)
u TEXHOJIOTHH
o0yJeHM u
JOUArHOCTUKH.
KOTHUTUBHEIN TEKYIIUH 2 IOKJIAz C
KOHTPOJIb Mpe3eHTalnen
MIPaKCHOJIOTUYECKUN | TEKYIIUI KOHTPOJIb 2 3amunra MpoeKToB
pedieKCuBHO- MIPOMEXKYTOUHAs 1 3auer
OLICHOYHBIN aTTecTanusd




3. MOH/ OLIEHOYHBIX CPEJCTB JJIsl IPOMEKYTOYHOM aTTecTAllul

3.1. ®oHp OIEHOYHBIX CPEICTB BKIIIOUACT: BOMPOCH! U 3ajaHus K 3a4€Ty.
3.2.  OrneHOYHBIE CPEICTBA

3.2.1. Ouenouynoe cpeacrtBo 1 (mpomexxkyTouHasi arrecranus): Bompocbl u
3aJaHus K 3a4eTy; pazpadotunk T.b. Ucaena.
Kpurepuu olieHMBaHUS 1O OLIEHOYHOMY CpelicTBY 1: Bonmpock! v 3aaHus K 3a4eTy:

dopmMupyemMble Boicoknii ypoBeHb IIpoaBMHYTHI YPOBEHD ba3oBblii ypoBeHb
KOMITETEHI[HH chopMHUPOBAHHOCTH c(OopMUPOBAHHOCTH cq’OPM“POBaHHQCT“
KOMIIeTeHIU I KOMIIeTEeHIIU KOMITETECH M
87-100 6ammoB 73-86 GamroB 60-72 Ganmos
OTJINYHO XOpOLIO YIIOBJICTBOPHTEIHHO
OK-2. OOby4aromuiics Ha | OOy4atomuiics Ha | OOyuarommiics Ha
Crioco6HOCTB BBICOKOM YPOBHE | CPEIHEM YPOBHE BIALEET | YAOBIETBOPUTEIHLHOM
aHAIU3UPOBATH BlaJeeT 3HAHUSAMU O | 3HAHUSIMU O TIpoIeccax | ypoOBHE BJIAJICET
OCHOBHBIE 3Tallbl U | IPOLIECCaX 3THOTEHE3a U | ITHOT€HE3a M ATHUYECKOW | 3HAHUSAMU 0
3aKOHOMEPHOCTH STHUYECKON HCTOpUH B | UICTOPUM B  Pa3IMYHBIX | IpoLEccax
HUCTOPUYECKOTO pPa3IMYHBIX ~ PETHOHAX | pErHOHAX MHpPA; CIIOCOOCH | ATHOTCHE3a 51
pa3BuTHs UL | MUpa; crocoOeH | MPOaHaTU3uPOBATh U | STHUYECKOM HCTOpUU
(hopmupoBaHus MIPOAHAJIN3UPOBATh U | ONIpeNlenTh OCOOCHHOCTH | B Pa3IMYHBIX
MaTpUOTHU3Ma U | ONpElNeNnTh pa3BUTHS DSKOHOMHMKH M | pErMOHax MUPA;
rpaXk JaHCKOU OCOOCHHOCTH PAa3BUTHS | KyJIBTYphl HApOJOB MHpa | CIIOCOOCH
MTO3ULIU Y. SKOHOMHUKH U KYJbTYphl | U Poccun. MPOAHAJIN3UPOBATh U
HAapOJ0B MHpaA u ONPEAEIUTD
Poccun. 0CcOOEHHOCTH

Pa3sBUTUA 3KOHOMHKU
U KyJIbTypbl HapoOJ0B
mupa u Poccum.

OK-6. OOyuaromuiics Ha | OOyuarouuiics Ha | OOyuaromuiics Ha
CriocoOHOCTh K | BBICOKOM YPOBHE YMEET | CpEIHEM YPOBHE YMEeT | YAOBJICTBOPUTEIHHOM
CaMOOpraHM3allMk | MCIOJIb30BaTh 3HAHKS 00 | UCIOIB30BaTh 3HAHHS 00 | ypOBHE yMeer
u STHOTEHE3¢ B MPAKTHKE | STHOTEHE3e B MPAKTHKE | MCIIOIB30BATH 3HAHUS
caM000pa30BaHUIO | TMOBCEAHEBHOI MOBCETHEBHOM 00 JTHOreHe3e B
JESTCIbHOCTH M TPH | ISSITEJILHOCTH M TP | IPAKTHKE
pelIeHUM  KOHKPETHBIX | PELICHUU KOHKPETHBIX | ITOBCEJHEBHOMN
STHOJIOTHYECKHUX 3a/1a4; | STHOJOTHMUYECKHX 3a/1a; JESITETBHOCTH U TIPH
rOTOB MPECTaBUTh | TOTOB MPEJCTABUTh | PEHICHUN

OCBOCHHBIC 3HAHUS C | OCBOGHHbIE  3HAaHHUA C | KOHKPETHBIX
MpoeKIKel Ha OYayIyto | MpoeKiueld Ha OyAylIyio | 3THOJOTHYECKHX

podecCHOHANBHYIO npodecCHOHAIBHYIO 3a1a4;
JeSITebHOCTb. JESITEbHOCTb. FOTOB  TNPEICTaBHUTh
OCBOCHHBIC 3HAHHS C
poeKuuen Ha
Oynyyro
po¢eCCHOHATBHYIO
JeSITETBHOCTb.
IK-2. OO6yuaromuiics Ha | O0yuaromuics Ha | O0yyaromuiics Ha
CriocobHOCTB BBICOKOM YpOBHE | CpeiHEM YpOBHE 00JaJaeT | yAOBIETBOPUTEIHHOM
HCITOJIB30BaTh 00JajaeT TOTOBHOCTHIO | TOTOBHOCTBIO paboTaTh C | YpOBHE obmamgaeT
COBpPEMCHHBIC paborath ¢ y4eOHOW W | yaeOHOM W  HAy4YHOH | TOTOBHOCTHIO
METOABI U | HAy4YHOH  JIUTEpaTypod | auTepaTrypoit no | pabotatb c y4eOHOM

TCXHOJIOTHUH IO  JUCHUIIIIMHC C | JMCIUIIIIMHEC C|H Hay‘lHOfI




o0OyueHus Y | UCIIOJh30BaHUEM HCTIIOJb30BaHUEM JTUTEpaTypo o
JTUATHOCTHKH. COBPEMEHHBIX METOJIOB | COBPEMEHHBIX METO/OB U | AWUCIUILINHE c
Y TEXHOJIOTHH. TEXHOJIOTHH. HCIIOJIb30BaHUEM

COBPEMEHHBIX
METOJIOB "
TEXHOJIOTUH.

[K-4. OOyuaromuiics Ha | OOyuatomuiics Ha | OOyuaronuiics Ha

Croco0GHOCTh BBICOKOM YPOBHE 3HACT | CPSIHEM YPOBHE 3HACT | YJOBIETBOPUTEIHLHOM

HCIIOJTB30BaTh METOIBI W  TMPHUEMBI | METOJIBI u MIPHEMEBI | YPOBHE 3HAET METOBI

BO3MOKHOCTH OpTraHM3alNN OpraHHu3aInuu u TIPHEMBI

oOpa3oBaTeIbHOMH WCCIICIOBATCIBCKOM M | UCCIIEIOBATEIBCKOM Y | OpraHu3anuu

Cpensl VTS | KyJIBTYPHO- KyJbTYpHO- HCCIIEIOBATEIILCKON 1

JIOCTHKCHHS MIPOCBETUTENHCKOM MIPOCBETUTENHCKOM KYJIBTYPHO-

JUYHOCTHBIX, PpabOThI IO JUCHUIUIMHE. | paOOTHI MO JUCIUILINHE. MIPOCBETUTEIIbCKOH

METanpeMETHBIX U paboThI o

MIPEIMETHBIX JUCIIATLITAHE.

Pe3yJIbTaTOB

0o0yueHus u

obecrnievueHne

yae0OHO-

BOCIIMTATCJIBHOI'O

mporiecca

CpelcTBaMHu

MPEII01aBaeMOro

yueOHOTO

mpeaMeTa.

Menee 60 6a110B — KOMIETEHIMS HE CHOPMUPOBAHA.

4. MDoH] OLIEHOYHBIX CPEJCTB IJIfl TEKYIEro KOHTPOJIAA yCIeBAeMOCTH

4.1. ®oHI OIEHOYHBIX CPEJICTB BKJIIOYAET: MOHUTOPUHI TOCEIIAEMOCTH 3aHITHI
(BBIOOPOYHBIN OMPOC); MUHU-TOKJIAAbl Ha JICKIIMOHHBIE TEMBI (Ha OCHOBE pedepara);
JIOKJIa/IbI C TIpe3eHTaInil (Ha OCHOBE pedepara); yuacTue B TUCKYPC-JICKIUH;

4.2.1. Kputepuu olleHMBaHUSA CM. B TEXHOJIOTMUECKOW KapTe peHTHHTa B paboueii
nporpamMme JUCIUTUIUHBI.

5.Y4eOHO-MeTOAMYecKOe U HHPOpMAITMOHHOE oOecnieueHre GOHI0B OLEHOYHBIX
cpeacTB (IUTEpaTypa; METOIUUECKUE YKa3aHUsl, PEKOMEHIAIMU, TPOTPaMMHOE

obOecrieueHue u Apyrue MaTepualibl, UCIOJIb30BaHHbIE 7151 pa3padoTku DOC).

McDowall, David An Illusrated History of Britain, 2011. -188 p.

VYcosa I'.C. Uctopust AHTIIMM: TEKCTHI AJi YTE€HUs Ha aHTiuicKkoM s3bike. CIIO6.:
W3 narenscTBO «Jlanwy, 2009.-256 c.
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6. ®OoH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB (0AHK JAHHBIX)
Ouenounoe cpeactBo 1 (mpoMeXyToyHas aTTecTalus): 3a4eT.

Jliig cnaun 3a4era He0OXOUMO BBIIOJHUTD TPH 3aJaHUS:
1. Onucate ucropuueckue aocronpumedaresbHoct Aurimu u CILIA.
2. lIpezenTanus ucropuyeckux coobituii Auriuu u CILIA.
3.BBINOAHUTE NpPaKTUYECKOE 3aJlaHhe [0 NPOWJEHHOMY Marepuany (JIaTh
Pa3BEPHYTYIO XapaKTEPUCTUKY OJHOTO U3 UICTOPUUECKUX TEPMHHOB).

OueHoyHoe cpeacrBo 2 (TEKyUMil KOHTPOJIb): BOIIPOCHI MO TEMAaM JIEKIMOHHOTO
kypca o gucuuruinae b1.B./IB.07.01 «Mcropus un kynerypa Anrnuu u CIIIA»
1. Speak about the earliest times of Britain.

2. Give the chronology of the most important historic events in pre-historic

Britain.

Speak about the age of the Beaker people.

Speak about the age of the Chalk men.

The Celts as the early settlers of Britain.

The Celtic kingdoms in Ireland, Scotland and Wales and the dates of their

foundation.

7. The Roman invasion and its role in the British history.

8. Roman place-names in the map of Britain.

9. Anglo-Saxon invasion in Britain and its consequences.

10. The new type of administrative division, government and society.

11. The Vikings and their impact on the British history.

12. The Edwardian epoch.

13. The Norman Conquest.

14. Appearing of Feudalism in Britain. Magna Carta.

15. The late Middle Ages. Government and society. Language and culture.

16. The Tudors’ epoch. The Protestant-Catholic struggle.

17. The Stuarts’ epoch. Parliament against the Crown. Civil war.

18. Speak about any sight of London.

19. Speak about any historic place of Britain.

20. Give the main dates of the American history from the times of the first settlers
till the 20" century.

o 0k w

Kputepun orieHMBaHMS 110 OLICHOYHOMY CPEJICTBY 2:
Kpumepuu oyenuganusn Koauuecmeo 6annos

(6Kn1a0 ¢ peiltmunz)

OTBeT BEpHBIii 3




OTBeT pa3BepHYTHIH 3
BepHbliit otBeT Ha 6oiiee 60% 4
BOTIPOCOB

Maxkcumanvnutii 6ann 10

OueHovHoe cpeacrso 3 (TeKylIMd KOHTPOJIb): TEMbI JOKJIAI0B MO JEKIMOHHOMY
kypcy aucuuruael b1.B.JIB.07.01 «Mctopus u xynsrypa Anriuu u CILIA»
1. The late Middle ages. The century of plagues.

The crisis of kingship. The Wars of the Roses.

Government and society of the late Middle Ages. Language and culture.

The new trading empire. Mary Queen of Scots. A Scottish king for England.
The reign of the Tudors.

The rule of Henry VII and political, economic and cultural events of the time.
The rule of Henry VIII and political, economic and cultural events of the time.
The rule of Edward VI and political, economic and cultural events of the time.
. The rule of Mary | and political, economic and cultural events of the time.

10. The rule of Elizabeth I and political, economic and cultural events of the time.
11. The rule of James | and political, economic and cultural events of the time.
12. Geography, economy and political structure of modern Britain.

13. The history of the USA (main dates).

14. The main cultural attractions of the USA.

© oo No Ok WN

Kpumepuu oyenuganusn Koauuecmeo 6annos
(6Kn1a0 ¢ peitmunz)

OTBeT BEpHBIil 3

OTBeT pa3BEepHYTHIH 3

BepHblit otBeT Ha 6osiee 60% 4

BOITPOCOB

Maxcumanvnotii 0ann 10




3.2.3. AHAJIH3 PE3YJIbTATOB OBYYEHHS M MEPEYEHE KOPPEKTHPYIOIIHX
MEPOIIPHATHH 110 YYEBHOM AHCHMILIMHE

JIMeT BHECEHMN HIMEHeHUiT
Jlonoanenus u n3aMenenns B yueGuoi uporpamsme Ha 201/ yuebHBIR 1o
B yuebuvio NPOrpaMMy BHOCATCA CHCAYIOUIHE HIMEHEHHA:

1. Mepencer nsyanne Temst 3 (Unit 3) 8 nepeeii cemectp vucduoro roaa
”
3

2" 12 2015 v, nporokon Ne 4

BreceHubIe HIMEHEHHA yTREPAIAIO

Sane vionmit kadweapoi xs L {C.rce C(Cce --i-:f*’ff'-'

Oodpeno nayuno-Meroanyeckny copetonm gakynsrera nnocTpanubix s3eikos KITTY wm. BIL
Acradera

[porokon Ne 3 o1 16.12.2015

Mpeacenareas HMC @A -
lNopnamweeckas ML /@ —



Jlucr cornacosanus paboueis HPOrpaMms! IHCUHILIHHLI C APYIHMH

AHCUHIIHHAMK 06pa3oBaTeIbHON NPOrpaMmBbI

Ha 201_ / yaebuniii rog

Haumenosanue Kadenpa lpeioxennus 06 | Ilpuustoe  pemenne
JAHCUHILIHH, H3YYEHHE H3MEHEHHAX 8 | (nporokon Ne, nara,
KOTOpbIX  onMpaercs JIMIAKTHYECKHX Kadepoii,
Ha JIAHHYIO eAHHHUAX, paszpaborasieii
JAHCUMITHHY BPCMEHHOMH nporpamMmy

NOCAEA0BATEILHOCTH

O0y4eHHs 1 T.11.
INpakruueckuit  xype | Auramiickoro A3bIKA
AHITIHACKOIO A3bIKa

LS

3asenyioum# kapeapoit H.B. Konecosa 2 (',.-/'/

[lpencenarens HMC @15 TNopnamesckas U.J1

« 20 » _aerycra

2016 r.




3. YueOHbIe pecypchl

3.1. Kapra autepatypHoro odecrnedyeHusi AMCHUILVINHBI (BKJIIOYAsI JIEKTPOHHbIE PeCYpPChl)

b1.B./IB.07.01 «Mctopus u kynbrypa Auriuu u CILIA»
s obydaromuxcs mo mporpamme OakanaBpuata 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpaszoBaHue (¢ IByMS TPOGWISIMH TOATOTOBKH), MPO(HIE:
«MHOCTpaHHBIH A3bIK» (HeMelKHil) 1 «IHOCTpaHHBIH A3bIK» (AHTIIMHACKUI); 110 09HOM (popmMe 00ydeHuUs

HaumMmenoBanue

Mecto xpanenust/
JIEKTPOHHBIN aJpec

KoJ-Bo 3k3emisipon/
TOYEK JOCTyNa

OcHoBHas nuTEpaTypa

McDowall, David An Illusrated History of Britain, 2011. -188 p.

OBbC KI'TIY um. B.II. ActadneBa

JlocTyn 1o J0KaabHOU ceTn
co BCEX
aBTOMAaTU3HPOBAHHBIX
pabounx mect KITIY wnwm.
B.II. AcradreBa u uyepes
cetp MHTEpHET

VYcona I'.C. Hctopuss AHIIMU: TEKCTHI JIJI1 YTCHUS HA aHTJIUKACKOM
s3pike. CII6.: U3parenscTBO «Jlanby, 2009.-256 c.

OBC KI'TIY um. B.II. Actadnena

JlocTyn 1o JTOKAJIbHOM CeTH
co BCEX
aBTOMATU3UPOBAHHBIX
pabounx mect KITIY wum.
B.Il. AcradgreBa u uepe3
ceTb MHTEpHET
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3.2. Kapra MmaTepHaJIbHO-TeXHHYECKOM 0a3bl AMCHUILINHDbI
b1.B./IB.07.01 «cTopusi M KyJbTypa AHIJIHID)

st o0ydarommxces 1mo mporpamme OakanaBpuata 44.03.05 Ilemarormueckoe
oOpazoBanue (¢ AByMs MPOPUISIMHU MOATOTOBKH), Tpodmib: «HOCTpaHHBIHA
A3bIK» (Hemelkuil) u « HOoCTpaHHBIN SI3bIK» (AaHTJIMICKHI); 110 O4YHOU dopme
o0yueHus

Ayauropus Oobopynosanue

(HarssIHbIe MOCO0Ms, MaKeThl, MO/eJIH, JIA00pATOPHOE 000py/A0OBaHHeE,

KOMIILIOTEPbI, HHTEPAKTHBHBIE I0CKH, IPOEKTOPbI, MHPOPMALHMOHHBbIE
TEXHOJIOTHH, IPOrpaMMHOe odecredeHne u ap.)

JIeK1IMoOHHbBIE AyIUTOPpUHA

Ne2-07 MYJIbTUMEIHATIPOEKTOP;
KoMIibtoTep (HOyTOYK Toshiba);
pOrpaMMHOE 0OECIICUCHHUE;
DKpaH;

JIOCKa;

reorpaduyeckue KapThl




